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Delivery Note 420%%‘
Kendrion (Elbiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhe!m Binder Strafte 1 8552 Elbiswald 269 - AUSTRIA 401110 07.01.2020
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) §2:j'ﬂ:
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 517662
" Delivery Date 08.01.2020
: Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 390608
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept. gO (Z/ o
70026 - Modugno (Bari) Yﬂ@ )
IT-ITALIEN
50400 Wh AR
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 11712 400,00 pes
Schaltmagnet 550003852901 121219-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.; 85059029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Characteristic value description

Unit of measure

Drawing number P151536-221938
Material i
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc
17 10130
650AT GETRAG Kunststoffpalette
20 20739
B650AT KLT 4315 Getrag
1 20741
650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740
G650AT Tray Getrag NEU
Kendrion (Eibiswald) GmbH
www.kandrion.com Gaschéfisflhrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269

Ostemaich

info-eibiswald@kendrien.cam  Dipl.-ng. Klaus Pichler
Fax:; +43 3466 42722
Tel: +43 3466 42322-0

BIC: DEUTDEGFES4
IBAN: DE61 6947 0039 0030 4188 00

UID-Nr. DE 147 825 128
Firmanbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 585972 W
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*a, Delivery Note %
Order No Delnote No Del.Note date:
401110 07.01.2020
Total Net Weight [ka} 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eibiswald) GmbH
e www.kendrion.com Geschaftsfahrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756708
8552 Eibiswald 269 info-gibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDE6F694 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterraich Fax: +43 3466 42722 1BAN:DEG1 6347 0032 0030 4188 00 Firmenbueh: Lg f. Zrs Graz
Tel: +43 3466 42322-0

FN 59972 W
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Kendrion (Siblaveald) GmbH
Dr, Willvetm Binder Sirale 5, BS5SE Bi=ieid 269, Austria

Magna PT S.p.A

c/o Kuehne-Nagel

Via dei Ciclamini, 4

IT- 70026 Modugno (Bari)

Speditionstibergabeschein:

Lieferschein
Pal. Menge
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
" 400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
Paletten
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Gewicht:

Kondition: ab Werk

KUERNE+NAGEL s.r..

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 7[%]3:,}3@
Quantits effettiva;

Tipo Imballaggio:

Quantit3 imballi: /{oo 0(’( .
Conformit alle schede d'imballo; _@
Datac llo:jb. A. /lP

Firma
5

DEL.NO. BARI 09.01.20

RIS SAFET: L j
o

W T

Kendrion {Elblswald) GrmbH
Dr. Withelm Binder Strafie 1
8552 Eibwald 268

Austrn

T +433466 423220

F 4433466 42722

info-eibiswaldBkendrion.com
wvoww.kenddortom

Geschilftallihrer:
Ing. DA {FH) Klaus Pichler

Eibiswald 07.01.2020
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5 c1FBERNANMECESTATIGUNG DER SPERTTION

Name FaRFeF (onvomiununnnsmnuuisimn
Kunden UID: IT048868 $ig728 ﬁﬂﬁﬂmﬁﬁi T E T LRUAT  ae
LB TG ————— A

Dammmﬁmfﬂﬂhﬂm uumumuummmmmmnm|muumuunmn-lmmm-
Dle Ware wurde In alnem &uBerlich
ordungsgeméiien 2ustand Ubergeben.

KLT Lieferschein Artikel.Nr.
20 Stk 401110 P151536-221938
20 Stk 401111 P151536-221938
20 Stk 401112 P151536-221938
20 Stk 401114 P151536-221938
20 Stk 401115 P151536-221938
20 Stk 401116 P151536-22193§
20 Stk 401117 P151536-221938
20 Stk 401118 P151536-221938
20 Stk 401123 P151536-221938
20 Stk 401124 P151536-221938
20 Stk 401125 P151536-221938
20 Stk 401128 P151536-221938
20 Stk 401130 P151536-221938
20 Stk 401131 P151536-221938
20 Stk 401132 P151536-221938
20 Stk 401133 P151536-221938
20 Stk 401134 P151536-221938
20 Stk 401135 P151536-221938
60x80x86

Artikel. Nr. Kunde

2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700

UST-ID Nr. ATU 377 567 09
UST-ID Nr. DE 147 825 128
Sitz: A-8552 Eibiswald 269
Finnenbuch: Lg F. Zrs Graz, FN59972 W
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Die mit fett gedruckien Linien eingerahmten Rubriken miissen vom Frachtfihrer ausgefdit werden.

19421422, Los parties encadrees de lignes grases douvent etra remplies par la transparteur.
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Auszullllen unter der Verantwerlung des Absenders

A rempliar fa responsabilité de 'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306} 75100118
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Exsmplar fiir Tarifkontrolle Exemplalre pour contréle tartfaire 4 P -
1 Absander (Name, Anschirift, Land INTERNATIONALER FRACHTERIEF 7
Ex;zumaut num.ad&ess_;t’puys]) I LETTRE DE VOITURE INTEANATICNAL No K “ﬂl' 2 5 L’Z"
Kercrion (Eibiswald) GmbH e Beédsnung untriegt otz sner 6 Jusmpoit 6 sy, poebant
: : e et i S e, L e
mungen es5 L er on relative au co ns|
Dr. W’[be‘m B|nder StraEe 1 dengﬁefbrdsmngsvertmg Im _intemat, Internationa (%Sm‘r’:hnndlss l:;:m.r
LR StraBengliterverkehr (CMR) rolte (CMAYE*—""~
8552 E[b[SWald 269 Zoliamt Eingang Ausgang
" 2 YBuresu da douane | d'enirén / Entrata de sortle { Usciia
Austria Utficlo doganale
2 Empfanger (Name, Anschritt, Land) 16 Frachtitinrer {Name, Anschrift, Land)
Destinatalre (nom, adresse, pays} Transporteur (nam, adressa, pays)
~ - ~
;”(-ﬁ«‘" o r]' "‘{""H z ) .
g, &5 fre asinl NEVIOTRANS KFT. 5
" ‘ L ¥ £ L i = e " .
Cf VRN LY SN / H-9751 Vép. Kassai u. 73,
:’ = $ T} tl‘ il ’i il"/‘ ) L“"‘““‘ 46' f-—l—-oo-l—é
3 Auslieferungsort des Gutes f ost Land 17 Nachfolgender FrachtfGhrar (Name, Anschrift, Land)
Lieu prévu pour 1a livraison de la marchandise Lisu Pays Transperteurs succesifs {nom, adresse, pays)
ol ' f
i i e 7 N
4 Ortund Tag der Ubernahme des Gutes g ort Land 18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrers
Lisu et date da la prisa en charge de la marchandise Leu Pays RAéserves et observations du transperteur
o~
f
’/1‘/ R Mo .,\ . = j ." / "/
¢ o ( # . 2 4 Fa {’
= Behdrdliches Kennzeichen Land Hachsle zulassige Nufzlast
5 S"ig"”‘f,‘;?s{?;,ﬁm‘“ Numéro dimmalriculation Pays Charga utile maximale
des Kfz. des Kiz.
. du véhlcule du véhicula
. 4
{ R o ! das rs das Anhingers
e f /Y( 'G"., v / (! de la remorque ds Ia remarque
6 Kennzeichenund Nummer 7 AnzahiderPacksticke 8 Artder Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistiknummsr 11 Bnmngawiduln kg |12 Umfanginm?
Marques et numéros Nombre des colls Mede d' embalage Nature de la marchandise No statistique Polds brut, kg Cubage inm?
13 By
‘f . :. / 4 o7 ( ; » y = ' £ i; e i
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ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
LADENITTEL N EEES e e
bei ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Deslinalaire  [Nom d' emballage
al Mittenta al Destinatario voit No 8
UN
Europal. abgegeben:.. .. Sti| Europal. abgegeben:... . ..Stk, L
Temperatur Ubernahme ... Grad C
Temperatur Ubergabe ..., ... Grad C
Conlainer in Ful Wecfiselaufbauten in m Anzaht
|Contalner en pled | Nr, Calsses mobies en m Nombre
Container (in pledi) Cassona inte Numero
Sternpel-Unterschrit Stempel-Unterschnt
atum; Datumn: Nr.
von ABSENDER & &pbdiar  |von EMPFANGER  do Destnataie Nr. NI
del Mitlente del Desti it ¥
Europ. erhalten:... ...... Stk.| Europ. s e v e St 19 o S :&mﬂ"ﬁ%’ﬂﬁiﬁm‘”
Canvenzloni particolari {par example documant de transport )
JAYA
20 Zuzahlen vorm: | Absender; . ‘Wahrung Empfanger
| A payer pa: Sditeur Monnale Destinatalre
Datum: Datum: F:'Iacm
Prix de transport
Unterschrift Fahrer Upterschrift Fahrer i E.GBigunggr? _
fa e R e | Fotd BTN
clions 'e: m 9
I:lrun:ion?réal mmaxrﬂe o gglsci%mga K? ": =2 jes G L S.rl.
Supplsments Via déi Ciddfrin}, snc - 70026 Mod|igno (BA)
Nebengebdhren + [ { - L
Erals accessolres u e,
Gesamisumme e
& U ooneas
: e pesototen 15 ROckerstattung ¥ T e
21 %&s‘%f!efelgigggl;n ] i ; in 145;“,:,{““"""'"’ U apaments Re p /
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22 ¥ / 1 23 :?_a it igen
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Kendrion (Eibiswald) GmbH NEVOTRANS ¥Fp, O icdSqUidlita e quantita
e L1 st g - s :
Dr. WllhEIm; Binder StraRe 1 H-9751 Vep. Kassa u, 73, on am
o e -]
8552 .EIbISWEﬂd 269 b, 40, g
Austria
Unterschnit und Stempel des Absenders ! hritt und Stempel des / Untarschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre de l'expéditeur Signatura et imbre de I' iteur Signature et timbra de I'sxpéditeur

Dieses CMRB/IRU/Osterreich Formular 1976 fr den internationaler StraBengiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fir alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch fiir
Osterreich, soweit es sich um grenzilberschreitenden Giterverkehr handeit. Kitzlor Verlag, Uranlastafia 4, A-1010 Wien, Tel. (01} 713 53 34, Fax (01} 713 52 34 85, www itzler-varizg.at, e-mall. office @kl
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